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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE N° 2010

Portant attribution de la Médaille de Bronze
de la Jeunesse et des Sports

dogok

Promotion du 1% janvier 201 |

ok

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le décret n® 83-1035 du 22 novembre 1983 modifiant le décret n® 69-942 du 14
octobre 1969 relatif aux caractéristiques et aux modalités d’attribution de la Médaille de la
Jeunesse et des Sports ;

VU le décret n° 2000-543 du 16 juin 2000 modifiant le décret 70-26 du 8 janvier 1970
relatif & la Médaille de la Jeunesse et des Sports ;

VU le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux Directions
Départementales Interministérielles ;

VU l'arrété du 5 octobre 1987 de M. le Secrétaire d’Ftat aupres du Premier Ministre
chargé de la Jeunesse et des Sports ;

VU P"arrété du Premier Ministre du 1 janvier 2010, nommant M. Eric DOAT,
Directeur Départemental de la Cohésion Sociale des Pyrénées-Orientales ;

VU P"arrété préfectoral n° 2010-148-0012 du 28 mai 2010 nommant les membres de la
commission départementale chargée d’examiner les candidatures de la médaille de bronze de
la Jeunesse et des sports ;

VU la circulaire d’application n°® 87-197JS du 10 novembre 1987 relative au
remaniement du contingent des médailles et aux mesures de déconcentration en ce qui
concerne |’attribution de la médaille de Bronze :
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Sur proposition de M. e Directeur Départemental de |a Cohésion Sociale ;

ARRETE

Article 1°": La médaille de bronze de la jeunesse et des Sports est décernée aux personnes ci-
apres :

- CAMPOS Christophe né le 04/11/1969 a PERPIGNAN (66), demeurant 1, rue Pay] Fort
66000 PERPIGNAN

- GOMEZ Jean né le 13/] 171946 4 MALAGA (Espagne), demeurant 9 av. du Réart —bat. 16
Moulin & Vent — 66100 PERPIGNAN

- HERMANO Marie née |e 05/09/1956 a AMPOSTA (Espagne) , demeurant 8, Av. de
Grande Bretagne 66000 PERPIGNAN

- LEDIG Cédric né le 20/06/1979 3 BEDARIEUX (34), demeurant n° 1 Ecole — place de la
Mairie 66760 UR

- MAILLOL Héléne née le 24/11/1959 a BANYULS-SUR-MER (66), demeurant 13, rue de
la Gare 66650 BANYULS SUR MER

- MARTIN Monique épouse DURIETZ née le 09/12/1959 3 ROUBAIX (59), demeurant
Route de Perpignan — Villa Leg Glaieuls 66300 THUIR

- MAURAN Jacques né le 6 juin 1945 3 PERPIGNAN (66), demeurant 12 rue Jacint
Verdaguer 66180 VILLENEUVE DE LA RAHO

- PASCUAL Christine née le 28/07/1976 3 MONTPELLIER (34), demeurant 7 rue Paul
Verlaine 66200 MONTESCOT

- PIANELLI Michel Jean né le 12/02/1962 i PERPIGNAN (66), demeurant 5, rue Rodin —
Appart 15 - Les Jardins de Catalogne 66000 PERPIGNAN

- RABASSE Genevieve née le 08/06/1957 a ELNE (66), demeurant14 route de Latour Bas
Elne 66200 ELNE

- RAMIA Jacques né le 28/01/1956 a Perpignan (66), demeurant19 Avenue de Carbonnel]
66330 CABESTANY

- REBOUL Mare né le 05/01/1956 a LEZAN (30), demeurant 31, rue de la Houle — Appart
14 66000 PERPIGNAN
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Article 2 : La lettre de félicitations est adressée a :

- BRETILLET Roger né le 19/08/1933 a BESANCON (25), demeurant a 6, rue du Néoulous
66690 SOREDE

- LEGROS René né le 14/01/1946 a FLERS DE L’ORNE (61) demeurant 11, rue Edmond
Audran 66000 PERPIGNAN

- PEYTHIEU Lucette née le 18/09/1955 a MENET (15), demeurant 30, rue Jacques Ibert
66000 PERPIGNAN

- TRULLENQUE-LAFFON Jeanine Marie Thérése épouse ALBI née le 24/01/1936 a
MONTFERRER (66), demeurant 36, rue du Bellmatx 66150 ARLES SUR TECH

Article 3 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Mme le Directeur de Cabinet, M.
le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale, sont chargés, chacun pour ce qui le
concerne de ’exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de
la Préfecture et notifié aux récipiendaires.

Perpignan,le 06 OF0 2010

Le Préfet

Jean-Francois DELAGE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010335-0003

signé par Préfet Maritime
le 01 Décembre 2010

Direction Départementale des Territoires et de la Mer

Arrété portant agrément d une zone pour |
utilisation d une hélisurface en mer MY Luna
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE MARITIME DE LA MEDITERRANEE

Toulon, le 1 décembre 2010

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

ARRETE PREFECTORAL N° 195/2010
PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE

POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
"M/Y LUNA"

Le vice-amiral d'escadre Yann Tainguy
préfet maritime de la Méditerranée

VU les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports,

VU les articles L. 131-13 et R. 610-5 et du code pénal,
YU le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

YU le code de I’aviation civile,

VU le décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 relatif aux régles de I’air et aux services de la
circulation aérienne,

VU le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 relatif a 1’organisation de I’action de I’Etat en
mer,

VU Darrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations et des
rassemblements de personnes ou d’animaux,

VU [D’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

VU [’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation des hélisurfaces aux
abords des aérodromes,

BCRM de Toulon — BP 912 — 83800 Toulon cedex 9 - B : 04.94.02.09.20 - & : 04.94.02.13.63
nicole. viel@premar-mediterranee.gouv.fr
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VU Tarrété interministériel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

VU Tlamrété interministériel du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

VU Parrété interministériel du 6 mai 1995 sur les aérodromes et autres emplacements
utilisés par les hélicopteres,

VU [Darrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des acrodromes au
trafic aérien international,

VU la demande présentée par la société Héli Riviera, regue le 2 novembre 2010,

VU les avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2011, I’hélisurface du navire " M/Y LUNA V', pourra étre utilisée dans les eaux
intérieures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise en Méditerranée, pour effectuer

des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilité¢ du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I'hélicoptére,

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire sera a quai, ou dans [a bande cétiere
de 300 métres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger n'aura lieu a partir de la
plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de I’article 1 de la convention

d’application de [*accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services

douaniers compétents.
Les services des douanes pourront accéder librement aux installations.

2/6
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ARTICLE 4

Les dispositions de Parrété du 22 février 1971 et de ["arrété interministériel du
6 mai 1995 qui régissent la création et I’utilisation d’une hélisurface devront étre strictement

respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de 1’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur et en cours de validité.

ARTICLE 5

5.1.- Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de I’air et au réglement
des transports aériens notamment :

- aux restrictions de ’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et & Iobligation de contact radio avec les
organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes

(arrété du 24 juillet 1991).

5.2.- Rappels

En application de I’article 15 de [’arrété du 6 mai 1995 susvisé, I"utilisation de I’hélisurface
aux abords des aérodromes est soumise a ["accord préalable de 'autorité aéronautique
responsable.

L utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située a moins de
6 kilométres de ’aérodrome : Cannes Mandelieu — Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria
et &2 moins de 8 kilométres des aérodromes : Ajaccio Campo dell’Oro — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’Azur.

5.3.- Avant de pénétrer dans la zone D. 54, le pilote de P’hélicoptére prendra
obligatoirement contact avec I'organisme gestionnaire de la zone (FANNY -
fréquences : 127,975(P) MHz / 118,5 (S) MHz).

Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépét d’une intention de vol
auprés du bureau de piste de Nice (Tél. 04.93.21.38.18), trente minutes avant le vol, est

nécessaire et devra contenir

o [’indicatif de ’aéronef,

o Lenom du navire,

o La position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz)

s La destination,

e Le premier point de report

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de TWR
(RDT : 04.93,17.21.18) pour confirmer son vol et la position du navire.

3/6
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ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de Iarrété du
25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicopteres exploités par
une entreprise de transport aérien, de ["arrété du 23 septembre 1999 relatif aux conditions
techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien public (OP 3)
et de Pinstruction du 23 septembre 1999 prise en application de ce méme arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(T¢l. 04.42.95.16.59) et a défaut, & la direction interrégionale de la police aux fronticres de la
zone Sud (D.LR.P.A.F. zone Sud/Marseille - Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district

aéronautique compétent.

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les articles

L. 131-13 et R. 610-5 et du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées & larticle L.150-13 du code de ’aviation civile, les officiers et
agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

Le préfet maritime de la Méditerranée
par délégation,
le commissaire général de la marine Jean-Loup Velut
adjoint au préfet maritime
chargé de l'action de 1'Etat en mer
i

I
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010335-0004

signé par Préfet Maritime
le 01 Décembre 2010

Direction Départementale des Territoires et de la Mer

Arrété portant agrément d une zone pour |
utilisation d une hélisurface en mer MY White
Cloud
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE MARITIME DE LA MEDITERRANLE

f-_\/ Toulon, le 1¥ décembre 2010
PREFECTURE O)

DivISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

ARRETE PREFECTORAL N° 196 /2010

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
"M/Y WHITE CLOUD"

Le vice-amiral d'escadre Yann Tainguy
préfet maritime de la Méditerranée

VU les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports,

VU les articles L. 131-13 et R. 610-5 et du code pénal,
VU le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

VU le code de I’aviation civile,

VU le décret n°® 91-660 du 11 juillet 1991 relatif aux régles de Pair et aux services de la
circulation aérienne,

VU le décret n® 2004-112 du 6 février 2004 relatif & ’organisation de I’action de I’Etat en
mer,

VU D’arrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations et des
rassemblements de personnes ou d’animaux,

VU [’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif & la réglementation de la
circulation aérienne des hélicopteres,

VU [arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation des hélisurfaces aux
abords des aérodromes,

BCRM dec Toulon — BP 912 — 83800 Toulon cedex 9 - ‘@ : 04.94.02.09.20 - & : 04.94.02.13.63
nicale viel@premar-mediterranes gouy.fr
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VU Parrété interministériel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

VU Parrété interministériel du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

VU DParrété interministériel du 6 mai 1995 sur les aérodromes et autres emplacements
utilisés par les hélicoptéres,

VU [Parrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

VU la demande présentée par la société Héli Riviera, reque le 2 novembre 2010,

VU les avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2011, I’hélisurface du navire " M/Y WHITE CLOUD ", poursa éfre utilisée
dans les eaux intéricures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise en Méditerranée,

pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilit¢ du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptére. :

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire sera a quai, ou dans la bande cdticre
de 300 métres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol 2 destination ou en provenance directe de l'étranger n'aura lieu & partir de la
plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par I'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I'hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de ’article 1 de la convention

d’application de [’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts & ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront &tre accomplies auprés des services

douaniers compétents.
Les services des douanes pourront accéder librement aux installations.

216
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ARTICLE 4

Les dispositions de l'arrété du 22 février 1971 et de I'arrété interministériel du
6 mai 1995 qui régissent la création et 'utilisation d’une hélisurface devront étre strictement
respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de 'aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur et en cours de validité.

ARTICLE §

5.1.- Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Pair et au réglement
des transports aériens notamment :

- aux restrictions de I’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés ct & 1’obligation de contact radio avec les
organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes

(arrété du 24 juillet 1991).

5.2.- Rappels

En application de I’article 15 de Uarrété du 6 mai 1995 susvisé, ’utilisation de I’hélisurface
aux abords des adrodromes est soumise & l'accord préalable de 1’autorité aéronautique
responsable.

I *utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située a moins de
6 kilométres de ’aérodrome : Cannes Mandelieu — Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria
et 2 moins de 8 kilométres des aérodromes : Ajaccio Campo dell’Oro — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Céte d’Azur.

5.3.- Avant de pénétrer dans la zone D. 54, le pilote de Phélicoptére prendra
obligatoirement contact avec Porganisme gestionnaire de la zome (FANNY -

fréquences : 127,975(P) MHz / 118,5 (S) MHz).

Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dép6t d’une intention de vol
auprés du bureau de piste de Nice (Tél. 04.93.21.38.18), trente minutes avant le vol, est

nécessaire et devra contenir :

e [’indicatif de I’aéronef,
¢ Le nom du navire,
e La position en radiale et distance de ’hélicoptére avant le décollage par rapport & la balise

VOR/DME AZR (109,65 MHz)
e La destination,
e Le premier point de report

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de TWR
(RDT : 04.93.17.21.18) pour confirmer son vol ct Ia position du navire.
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ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de ’arrété du
25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de I'arrété du 23 septembre 1999 relatif aux conditions
techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien public (OP 3)
et de I'instruction du 23 septembre 1999 prise en application de ce méme arréte.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et & défaut, & la direction interrégionale de la police aux frontiéres de la
zone Sud (D.LR.P.A.F. zone Sud/Marseille - Tél. :04.91.53.60.90), ainsi qu'au district

aéronautique compétent.

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
Paviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les articles

L. 131-13 et R. 610-5 et du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a [article L.150-13 du code de I'aviation civile, les officiers et
agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

Le préfet maritime de la Méditerranée

par délégation,

le commissaire général de la marine Jean-Loup Velut
adjoint au préfet maritime

chargé de 'action de |'Etat en mer

S

46
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010335-0005

signé par Préfet Maritime
le 01 Décembre 2010

Partenaires Etat Hors PO

Arrété portant agrément d une zone pour |
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Liberté » Hgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE MARITIME DE LA MEDITERRANEE

MARITIME
MEDITERRANEE

(f’\/ Toulon, le 1% décembre 2010
PREFECTURE O)

DIVISION « ACTION DE L'ETAT EN MER »

ARRETE PREFECTORAL N° 197 /2010
PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE

POUR L°UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
"M/Y LADY MOURA"

Le vice-amiral d'escadre Yann Tainguy
préfet maritime de la Méditerranée

VU les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports,

VU les articles L. 131-13 et R. 610-5 et du code pénal,
VU le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

VU le code de I’aviation civile,

VU le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 relatif aux régles de Iair et aux services de la
circulation aérienne,

VU le décret n® 2004-112 du 6 février 2004 relatif a ’organisation de ’action de I’Etat en
mer,

VU [’arrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations ct des
rassemblements de personnes ou d’animaux,

VU Darrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif 4 la réglementation de la
circulation aérienne des hélicopteres,

VU D’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation des hélisurfaces aux
abords des aérodromes,

BCRM de Toulon — BP 912 — 83800 Toulon cedex 9 - B : 04.94.02.09.20 - & : 04.94.02.13.63
il vislihpremar-micd itermnee gouv. fr
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VU [arrété interministériel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

VU Darrété interministériel du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d'utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

VU arrété interministériel du 6 mai 1995 sur les aérodromes et autres emplacements
utilisés par les hélicopteéres,

VU [Darrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au

trafic aérien international,

VU la demande présentée par monsieur Pascal Renouard de Valliére, regue le
2 novembre 2010,

VU les avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2011, Ihélisurface du navire " M/Y LADY MOURA", pourra é&tre utilisée
dans les caux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise en Méditerranée,
pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilit¢ du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I"hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire sera & quai, ou dans la bande cotiére
de 300 meétres, mesurée a partir du rivage,

ARTICLE 3

Aucun vol 2 destination ou en provenance directe de l'étranger n'aura lieu a partir de la
plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, ’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de 'article 1 de la convention
d’application de ["accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les acropotts
ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront &tre accomplies auprés des services

douaniers compétents.
Les services des douanes pourront accéder librement aux installations.
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ARTICLE 4

Les dispositions de Iarété du 22 février 1971 et de larréte interministériel du
6 mai 1995 qui régissent la création et I’utilisation d’une hélisurface devront étre strictement
respectées.

1l est rappelé que fes documents du pilote et de Iaéronef devront Etre conformes & la
réglementation en vigueur et en cours de validite.

ARTICLE 5

5.1.- Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de ’air et au réglement
des transports aériens notamment :

- aux restrictions de 1’espace aérien (décret n° 91-660 du 11 juillet 1991) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a I’obligation de contact radio avec les
organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 7 novembre 1958 modific)

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes

(arrété du 24 juillet 1991).

5.2.- Rappels

En application de I"article 15 de 'arrété du 6 mai 1995 susvis¢, I'utilisation de I’hélisurface
aux abords des aérodromes est soumise & 1’accord préalable de P’autorité aéronautique
responsable.

L'utilisation de 1’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située 4 moins de
6 kilométres de I’aérodrome : Cannes Mandelieu — Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria
et 4 moins de 8 kilométres des aérodromes : Ajaccio Campo dell’Oro — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Céte d”Azur.

53.- Avant de pénétrer dans la zone D. 54, le pilote de I’hélicoptére prendra
obligatoirement contact avec organisme gestionnaire de la zone (FANNY -

fréquences : 127,975(P) MHz / 118,5 (S) MHz).

Pour tout vol au départ effectu¢ dans les limites CTR de Nice, le dépdt d’une intention de vol
auprés du bureau de piste de Nice (T¢él. 04.93.21.38.18), trente minutes avant le vol, est

nécessaire et devra contenir :

o L’indicatif de ’aéronef,

e Lenom du navire,

e La position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz)

o La destination,

s Le premier point de report

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de TWR
(RDT : 04.93.17.21.18) pour confirmer son vol et la position du navire,

/6
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ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de Parrété du
25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de ’arrété du 23 septembre 1999 relatif aux conditions
techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien public (OP 3)
et de P’instruction du 23 septembre 1999 prise en application de ce méme arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé & la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et & défaut, a la direction interrégionale de la police aux frontieres de la
zone Sud (D.LR.P.AF. zone Sud/Marseille - Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district

aéronautique compétent,

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les articles

L. 131-13 et R. 610-5 et du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées & Iarticle L.150-13 du code de I'aviation civile, les officiers et
agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
’exécution du présent arrété.

Le préfet maritime de la Méditerranée

par délégation,

le commissaire général de la marine Jean-Loup Velut
adjoint au préfet maritime

chargé de 'action de 1'Etat en mer

S
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010319-0019

signé par Préfet
le 15 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Mission de Pilotage Interministériel
Pole de pilotage interministériel

Arrété portant institution d une régie d avances
aupres de la direction départementale des
finances publiques des Pyrénées Orientales
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Liberté « Lgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE N°
portant institution d'une régie d'avances auprés de la direction départementale des
finances publiques des Pyrénées Orientales

Le PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'honneur

Vu le décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la
comptabilité publique,

Vu le décret n° 92-681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux régies de recettes et aux
régies d'avances des organismes publics,

Vu le décret n° 2008-227 du S mars 2008 relatif a la responsabilité personnelle et
pécuniaire des régisseurs,

Vu Iarrété du 28 mai 1993 relatif aux taux de 'indemnité de responsabilité susceptible
d’étre allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes
publics et montant du cautionnement imposé a ces agents, modifié par l'arrété du 3 septembre
2001,

Vu larrété du 27 décembre 2001 relatif au seuil de dispense de cautionnement des
régisseurs d'avances et des régisseurs de recettes

Vu Parrété du 28 janvier 2002 relatif au montant par opération des dépenses de
matériel et de fonctionnement payables par I’intermédiaire d’un régisseur d’avances,

Vu I’arrété interministériel du 13 septembre 2010 habilitant les préfets a instituer des

régies de recettes et/ou d'avances de I'Etat auprés des directions locales unifiées,

Vu I’avis conforme du comptable en date du 30 novembre 2010;

ARRETE

Article ler

I est institué aupreés de la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénées
Orientales une régie d’avances pour le paiement des dépenses énumérées a I’article 10 de
larrété 92-681 du 20 juillet 1992.

Hétel de la Préfecture - 24 qual Sadi Carnot- 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tal, D468 515656, — Faoe (468, 34,28, 94 - www, pyrenses-ortentales pref g fr
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Le montant maximal des dépenses de matériel et de fonctionnement susceptibles d’étre payées
par la régie d’avances est fixé & 2.000 euros par opération par opération.

Sur autorisation préalable du directeur général des finances publiques, une avance
complémentaire exceptionnelle, dont le montant est au plus égal au montant de I’avance
initiale, peut étre mise en place. Le régisseur est dispensé de cautionnement complémentaire
pour cette avance exceptionnelle, dont la durée ne saurait excéder 6 mois.

Article 2

Le montant maximal de ’avance & consentir au régisseur est fixé & 470.000 euros.

L’avance est versée par la Directrice Régionale des Finances Publiques du Languedoc-
Roussillon, comptable public assignataire des dépenses, sur demande du régisseur visée par
Pordonnateur. Le régisseur ouvrira son compte DFT auprés de la DDFIP des Pyrénées
Orientales qui sera teneur de compte en raison du principe de la résidence du régisseur.

Article 3
Le régisseur remet a I’ordonnateur les piéces justificatives des dépenses payées dans le délai
maximum de trente jours & compter de la date de paiement.

Article 4

Le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, ainsi que la Directrice
Régionale des Finances Publiques du Languedoc-Roussillon sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des actes administratifs.

Perpignan, le 75_11. 20 o

Le Préfet des Pyrénées Orientales,

n-Frang¢ois DELAGE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010337-0001

signé par Préfet
le 03 Décembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Mission de Pilotage Interministériel
Pole de pilotage interministériel

Arrété portant nomination d un régisseur d
avances auprés de la direction départementale
des finances publiques des Pyrénées Orientales
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Liberté « égnlilé » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE N°
portant nomination du régisseur d’avances auprés de la direction départementale des
finances publiques des Pyrénées Orientales.

Le PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'honneur

Vu le décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 portant réglement général sur la
comptabilité publique, notamment I’article 18 ;

Vu le décret n° 92-681 du 20 juillet 1992 relatif aux régies de recettes et aux régies
d’avances des organismes publics, modifié par le décret n° 97-33 du 13 janvier 1997 ;

Vu Iarrété du 28 mai 1993 relatif aux taux de I'indemnité de responsabilité susceptible
d’étre allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes
publics et montant du cautionnement imposé a ces agents, modifié par I'arrété du 3 septembre
2001 5

Vu Parrété du 27 décembre 2001 relatif au seuil de dispense de cautionnement des
régisseurs d’avances et des régisseurs de recettes ;

Vu Parrété du 13 septembre 2010 habilitant les préfets a instituer des régies d’avances
et de recettes aupres des services déconcentrés de la direction générale des finances publiques.

Vu I’arrété du 15 novembre 2010 portant institution d’une régie d’avance auprés de la
direction départementale des finances publiques des Pyrénées Orientales

Vu I’avis conforme du comptable assignataire en date du 30 novembre 2010,

ARRETE

Article 1*

Madame BRAZET Myriam, controleuse principale du Trésor Public est nommée régisseur
d’avances aupres de la direction départementale des finances publiques des Pyrénées Orientales
En cas d’absence pour maladie, congé ou tout autre empéchement exceptionnel, Madame
DAVID Nelly, contrleuse du Trésor Public est désignée suppléante.

Hited e la Préfacture - B4 guat Sadi Carnot- Sh%51 PERPIGHAN CEDEX
TéL 04.68.51.66.66. - Fax 04.68.34.28.14. - www.pyrenees-orientales. pref.gouv. fr
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Article 2

Le régisseur est astreint & constituer un cautionnement dont le montant est fixé par ’arrété du
Parrété du 28 mai 1993 modifié susvisé.

Article 3

Le regisseur percevra une indemnité de responsabilité dont le montant est fixé par arrété du
Parrété du 28 mai 1993 modifié susvisé.

Article 4

Le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales est chargé de I’exécution du
présent arrété, qui sera publié au Recueil des actes administratifs.

Fait 4 Perpignan, le 3.12 20O

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010333-0017

signé par Directeur DDTEFP
le 29 Novembre 2010

Unité Territoriale de la DIRECCTE

RENOUVELLEMENT AGREMENT
SIMPLE DE SERVICES A LA PERSONNE
DOSSIER ENTREPRISE HERA
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE N°
PORTANT AGREMENT
D’UN ORGANISME DE SERVICES AUX PERSONNES

AGREMENT SIMPLE
RENOUVELLEMENT

Numéro d'agrément : R/291110/F/066/S/070

LE PREFET DU DEPARTEMENT
DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la légion d'honneur,

VU la Loi n° 2005-841 du 26 juillet 2005 relative au développement des services a la
personne et portant diverses mesures en faveur de la cohésion sociale.

VU la Circulaire n°2005-1 du 28 novembre 2005 relative au développement des services a la
personne.

VU le Décret n°2005-1281 du 14 octobre 2005 relatif & I’ Agence nationale des services a la
personne.

VU le Décret n°2005-1384 du 7 novembre 2005, relatif a I'agrément des associations et des
entreprises de services a la personne et modifiant le code du travail.

VU le Décret n°2005-1698 du 29 décembre 2005 fixant la liste des activités mentionnées a
I’article D 7231-1 du code du travail.

VU la Circulaire ANSP/DGEFP/DGAS n°1-2007 du 15 mai 2007 sur I’Agrément des
organismes de services a la personne.

VU le Décret n° 2007-854 du 14 mai 2007 relatif aux services a la personne

VU I’ Article 14 de la Loi de Financement de la Sécurité Sociale pour 2007.
VU les articles L. 7231-1 a L 7234-1 du code du travail

VU la demande de renouvellement d'agrément présentée le 12/10/2010 par I'entreprise HERA
dont le siége social est situé 8 rue Maréchal Joffre — 66200 ALENYA
et représentée par : Monsieur LOPEZ Gérard en sa qualité de chef d’entreprise individuelle.

Agrément simple R/291110/F/066/S/070
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SUR proposition de la Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon
— Chef de I’Unité Territoriale des Pyrénées Orientales

ARRETE:

ARTICLE 1R :

L’entreprise HERA est agréée conformément aux dispositions des Articles L7231-1 a L 7234-
1 et R 7232-1 4 R 7232-17 du Code du Travail, pour la fourniture de services aux personnes
sur le département des Pyrénées-Orientales.

ARTICLE 2 :

Le présent agrément est valable a compter du 29/11/2010 pour une durée de cinq ans

La demande de renouvellement doit étre déposée au plus tard trois mois avant le terme de la
période d’agrément.

Pour les organismes certifiés I’agrément sera renouvelé tacitement dés lors que le champ et le
référentiel qualité de la certification répondent aux prescriptions légales et réglementaires
relatives aux services a la personne.

ARTICLE 3 :

L’entreprise HERA est agréée pour I’activité suivante :

-Prestation de services

ARTICLE 4 :

L’entreprise HERA est agréée pour effectuer de maniére exclusive les prestations suivantes:

- Entretien de la maison et (ravaux ménagers
- Maintenance, entretien et vigilance temporaires, a domicile, de la résidence
principale et secondaire
- Préparation des repas a domicile y compris le temps passé aux commissions
- Collecte et livraison de linge repassé
- Soins et promenades d'animaux de compagnie, a ['exclusion des soins vétérinaires et
du toilettage, pour les personnes dépendantes.
- Prestations de petit bricolage dites « hommes foutes mains » ;
- Petits travaux de jardinage ;
- Accompagnement dans leurs déplacements et garde au domicile d’enfants de plus de
frois ans ;
Ces prestations seront exclusivement réalisées au domicile de particuliers (ou dans leur
environnement immeédiat).

\grément simple R/291110/F/066/S/070
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ARTICLE S :
I.’agrément peut faire I’objet d’une décision de retrait dés lors que I’organisme agréé :

- cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles
[L7231-1 aL 7234-1 et R 7232-1 a R 7232-17 du Code du Travail,

- ne respecte pas la réglementation en matiére d’hygiéne, de sécurité et de conditions de
travail,

- exerce des activités autres que celles déclarées dans la demande d’agrément,

- n’est pas en mesure de justifier a tout moment du caractere exclusif de son activité de
service ou de la qualification des intervenants,

- ne transmet pas au Préfet compétent avant la fin du premier semestre de ’année, le
bilan qualitatif et quantitatif de I’activité exercée au titre de I’année écoulée.

ARTICLE 6 :

L’organisme de services a la personne s’engage a remplir les renseignements statistiques,
mensuels et annuels, prévus par le logiciel NOVA affecté au suivi des services a la personne,
ou demandés par la DIRECCTE Languedoc Roussillon - Unité Territoriale des Pyrénces
Orientales.

ARTICLE 7 :

La Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon — Chef de I"Unité
Territoriale des Pyrénées Orientales est chargée, de I'exécution du présent arrété, qui sera
publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées -Orientales.

Fait a Perpignan, le 29 novembre 2010

Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Délégation
La directrice régionale adjointe
Chef de I'Unité Territoriale,

Gipet

Agrément simple R/291110/F/066/S/070
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Arrétée n °2010333-0018

signé par Directeur DDTEFP
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Liberté « Egafilé « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE N°
PORTANT AGREMENT
D’UN ORGANISME DE SERVICES AUX PERSONNES

AGREMENT SIMPLE

Numéro d'agrément : N/291110/F/066/S/071

LE PREFET DU DEPARTEMENT
DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la légion d'honneur,

VU la Loi n°® 2005-841 du 26 juillet 2005 relative au développement des services a la
personne et portant diverses mesures en faveur de la cohésion sociale.

VU la Circulaire n°2005-1 du 28 novembre 2005 relative au développement des services a la
personne.

VU le Décret n°2005-1281 du 14 octobre 2005 relatif a I’Agence nationale des services a la
personne.

VU le Décret n°2005-1384 du 7 novembre 2005, relatif & 'agrément des associations et des
entreprises de services a la personne et modifiant le code du travail.

VU le Décret n°2005-1698 du 29 décembre 2005 fixant la liste des activités mentionnées a
Particle D 7231-1 du code du travail.

VU la Circulaire ANSP/DGEFP/DGAS n°1-2007 du 15 mai 2007 sur I’Agrément des
organismes de services a la personne.

VU le Décret n® 2007-854 du 14 mai 2007 relatif aux services a la personne

VU I’Article 14 de la Loi de Financement de la Sécurité Sociale pour 2007.
VU les articles L 7231-1 a L 7234-1 du code du travail

VU la demande d'agrément présentée le 28/10/2010 par I’entreprise BOMPARD Marc
dont le siege social est situ¢ Résidence les Pins — 41 promenade de la Cote Vermeille— 66140

CANET EN ROUSSILLON
et représentée par : Monsieur BOMPARD Marc en sa qualité d’auto-entrepreneur.

Agrément simple N/291110/F/066/5/071
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SUR proposition de la Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon
— Chef de I’Unité Territoriale des Pyrénées Orientales

ARRETE:

ARTICLE 1%R :

L’entreprise BOMPARD Marc est agréée conformément aux dispositions des Articles L7231-
1aL 7234-1 et R 7232-1 AR 7232-17 du Code du Travail, pour la fourniture de services aux
personnes sur le département des Pyrénées-Orientales.

ARTICLE 2 :

Le présent agrément est valable a compter du 29/11/2010 pour une durée de cing ans

La demande de renouvellement doit étre déposée au plus tard trois mois avant le terme de la
période d’agrément.

Pour les organismes certifiés I’agrément sera renouvelé tacitement dés lors que le champ et le
référentiel qualité de la certification répondent aux prescriptions légales et réglementaires
relatives aux services a la personne.

ARTICLE 3 :

L’entreprise BOMPARD Marc est agréée pour I’activité suivante :
-Prestation de services

ARTICLE 4 :

L’entreprise BOMPARD Marc est agréée pour effectuer de maniére exclusive les prestations
suivantes:

- Entretien de la maison et travaux ménagers

- Livraison de courses

- Maintenance, entretien et vigilance temporaires, a domicile, de la résidence

principale et secondaire

- Prestations de petit bricolage dites « hommes toutes mains » ;

- Petits travaux de jardinage y compris les travaux de débroussaillage;
Ces prestations seront exclusivement réalisées au domicile de particuliers (ou dans leur
environnement immédiat).

ARTICLE §5:
L agrément peut faire ’objet d’une décision de retrait des lors que 1’organisme agréé :

- cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles
L 7231-1aL 7234-1 et R 7232-1 a R 7232-17 du Code du Travail,

- ne respecte pas la réglementation en matiére d’hygiéne, de sécurité et de conditions de
travail,

- exerce des activités autres que celles déclarées dans la demande d’agrément,
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- n’est pas en mesure de justifier 4 tout moment du caractére exclusif de son activité de
service ou de la qualification des intervenants,

- ne transmet pas au Préfet compétent avant la fin du premier semestre de ’année, le
bilan qualitatif et quantitatif de I’activité exercée au titre de I’année écoulée.

ARTICLE 6 :

L’organisme de services a la personne s’engage a remplir les renseignements statistiques,
mensuels et annuels, prévus par le logiciel NOVA affecté au suivi des services a la personne,
ou demandés par la DIRECCTE Languedoc Roussillon - Unité Territoriale des Pyrénées
Orientales.

ARTICLE 7 :

La Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon — Chef de 1I’Unité
Territoriale des Pyrénées Orientales est chargée, de l'exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées -Orientales.

Fait a Perpignan, le 29 novembre 2010

Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Délégation
La directrice régionale adjointe
Chef de 1'Unité Territoriale,

Gifiette FRANC 0

#
5
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